Al

LY ORLEN

UMOWA NI ...ceeeeeecienienenne
dalej ,,Umowa”

zawarta we Wtoctawku, w dniu ...cceeeeeeeeceennenee roku, pomiedzy:

ANWIL Spoétka Akcyjna z siedzibg we Wtoctawku przy ul. Torunskiej 222, 87-805 Wtoctawek, wpisang
do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego, prowadzonego przez Sagd Rejonowy
w Toruniu, VIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, pod nr KRS 0000015684, wysokos¢
kapitatu zaktadowego 134 924 830 zt - wptacony w catosci, BDO: 000019504, NIP: 888-000-49-38
(VATUE PL8880004938), zwana w dalszej czesci Umowy ANWIL S.A.,

reprezentowang przez:

ANWIL S.A. i Przewozinik w dalszej czeSci Umowy zwani sg osobno ,,Strong” lub tgcznie , Stronami”.

DEFINICIJE:

Jezeli kontekst nie wskazuje inaczej, w Umowie ponizsze terminy pisane wielka literg majg nastepujgce
znaczenie, niezaleznie od tego, czy zostaty uiyte w liczbie pojedynczej, czy mnogiej oraz
w odpowiednich przypadkach:

1. Cysterna kolejowa — opakowanie, w ktérym przewozony jest Towar; przez Cysterne kolejowa
rozumie sie wagon, kontener, platforme;
2. Bezpieczenstwo pracy - przepisy dotyczace zdrowia, higieny pracy, bezpieczenstwa i ochrony

srodowiska;
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10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.

Konwencja COTIF — Konwencja o miedzynarodowym przewozie kolejami (COTIF) zawarta
w Bernie dnia 9 maja 1980 r. (Dz. U. z 2007 r., Nr 100, poz. 674 ze zm.);

CIM — Przepisy ujednolicone o umowie miedzynarodowego przewozu towaréw kolejami (CIM) —
zatgcznik B do Konwencji COTIF;

List Przewozowy — dokument, na podstawie ktdrego jest przekazywana Przesytka kolejowa;
Odbiorca - podmiot dokonujgcy odbioru Przesytki kolejowej od Przewoznika;

Pocigg — sktad Cystern kolejowych zawierajgcy minimum jedng Cysterne kolejowa kierowang
z lub do ANWIL S.A.;

Prawo przewozowe — ustawa z dnia 15 listopada 1984 roku Prawo przewozowe (t.j. Dz. U. z 2024
r., poz. 1262 ze zm.);

Podwykonawca — podmiot, ktéremu Przewoznik zlecit wykonanie ustugi przewozu dla ANWIL
S.A.;

Przesytka kolejowa — Cysterna kolejowa lub grupa Cystern kolejowych nadanych za jednym Listem
Przewozowym w okreslonej Relacji przewozowej;

Relacja przewozowa — relacja ze stacji nadania do stacji przeznaczenia;

RID — Regulamin miedzynarodowego przewozu kolejami towardw niebezpiecznych stanowigcy
Zatgcznik C do Konwencji o miedzynarodowym przewozie kolejami (COTIF) sporzadzonej
w Bernie dnia 9 maja 1980 roku;

Towar — produkty neutralne i niebezpieczne, podlegajgce przepisom RID;

Wykaz zdawczo-odbiorczy — szczegdtowy wykaz przekazywanych Cystern kolejowych;

Umowa AVV — Ogdlna Umowa o Uzytkowaniu Wagonéw Towarowych;

Ustawa o transporcie kolejowym — Ustawa z dnia 28 marca 2003 roku o transporcie kolejowym
(t.j. Dz. U.z 2024 r., poz. 697 ze zm.);

Ustawa o przewozie towaréw niebezpiecznych - ustawa z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie
towardw niebezpiecznych (t.j. Dz. U. 2024 r. poz. 643 ze zm.).

§1.
OSWIADCZENIA STRON

1. Przewoznik oswiadcza i zapewnia, ze:

a) jest uprawnionym podmiotem wykonujgcym dziatalno$¢ gospodarczg w zakresie przewozéw
kolejowych Towardw na podstawie licencji na wykonywanie transportu kolejowego, ktérej
kopia potwierdzona za zgodnos$¢ z oryginatem zostata przekazana ANWIL S.A. przy podpisaniu
Umowy i stanowi Zatgcznik nr 3 do Umowy; licencja jest wazna, a jej zakres nie zostat
ograniczony;

b) posiada wszelkie wymagane prawem i aktami korporacyjnymi zgody, zezwolenia, Swiadectwa,
licencje i upowaznienia do zawarcia i terminowego wykonania Umowy, jak réwniez dysponuje
aktualnym ,Certyfikatem bezpieczenstwa” wydanym przez Prezesa Urzedu Transportu
Kolejowego;

c) prowadzi dziatalno$¢ przewozowa w oparciu o regulacje i wymogi zawarte w szczegdlnosci:

- w Konwencji COTIF (w tym CIM),

- w Ustawie o transporcie kolejowym oraz aktach wykonawczych do tej ustawy,

- w Prawie przewozowym oraz aktach wykonawczych do tej ustawy,

-w RID,

- w licencji,

- w umowach na dostep do infrastruktury kolejowej zawartych z zarzadcgy infrastruktury
kolejowej;

d) zawart umowy na dostep do infrastruktury kolejowej z zarzadcg infrastruktury kolejowej oraz
bedzie dazyt do uzgodnienia z zarzadcg infrastruktury kolejowej plandéw Pociggéw
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dostosowanych do potrzeb przewozowych w zakresie niezbednym do wykonywania ustug
objetych Umowg;

e) jest strong Umowy AVV i/lub zobowigzuje sie do respektowania Umowy AVV;

f) zapozna sie z regulaminami bocznic kolejowych, na ktérych wykonywane bedg ustugi
przewozu, prace manewrowe;

g) posiada potencjat techniczny, infrastrukturalny, wykwalifikowany personel oraz odpowiednie
doswiadczenie i znajomo$¢ rynku w dziedzinie transportu kolejowego, umozliwiajgce
realizacje przewozu Towardw transportem kolejowym w ramach Umowy;

h) jest wtascicielem lub podmiotem uprawnionym do dysponowania na podstawie innego tytutu
prawnego, sprawnych technicznie lokomotyw umozliwiajgcych realizacje przewozdéw objetych
Umowg;

i) jest swiadomy i przygotowany do realizacji wszelkich czynnosci zwigzanych z przewozem
Towaru w zakresie ustug objetych Umowa, jego udokumentowaniem oraz prawidtowym i
nalezytym obchodzeniem sie z Towarem oraz Cysternami kolejowymi;

j) dochowa najwyzszej profesjonalnej starannosci celem wykonania swoich zobowigzan;

k) posiada ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej (OC) w zwigzku z wykonaniem Umowy w
zakresie okreslonym w §8 Umowy.

I) posiada srodki finansowe na realizacje przedmiotu Umowy.

2. ANWIL S.A. oswiadcza i zapewnia, ze:

a) posiada wszelkie wymagane prawem i aktami korporacyjnymi zgody, zezwolenia, koncesje,
Swiadectwa i upowaznienia do zawarcia i terminowego wykonania Umowy;

b) udostepni Przewoznikowi regulaminy bocznic kolejowych nalezgcych do ANWIL S.A., na
ktorych wykonywane bedg ustugi przewozu, prace manewrowe;

c) jest wtascicielem lub podmiotem uprawnionym do dysponowania Cysternami kolejowymi,
w ktérych bedzie przewozony Towar, z zastrzezeniem, ze Towar moze by¢ przewozony takze
w Cysternach kolejowych Odbiorcy;

d) posiada ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej (OC) deliktowej i kontraktowej;

e) posiada status duzego przedsiebiorcy.

§2.
PRZEDMIOT UMOWY

Przedmiotem Umowy jest swiadczenie przez Przewoznika na rzecz ANWIL S.A. ustug, polegajacych
na realizacji przewozéw kolejowych Towardw przez Przewozinika, jako licencjonowany podmiot,
w Cysternach kolejowych Przewoznika lub w Cysternach kolejowych dostarczonych przez ANWIL
S.A. i przeznaczonych do przewozu Towardw, zgodnie z warunkami, relacjami przewozowymi,
wolumenem oraz stawkami przewozowymi okreslonymi w Zataczniku nr 4 do Umowy oraz
ustaleniami zawartymi w Zataczniku nr 6 do Umowy (SLA), w tym szczegdlnie:
a) realizacji przewozdéw catopociggowych Towaréw w Cysternach kolejowych Przewoznika lub
Cysternach kolejowych ANWIL S.A.,
b) realizacji przewozéw w ruchu rozproszonym Towaréw w Cysternach kolejowych do odbiorcow
krajowych i zagranicznych wraz z organizacjg efektywnej rotacji tych cystern,
c) realizacji przewozdéw Cystern kolejowych uszkodzonych do i z warsztatu napraw,
d) organizacji przewozow kontenerowych, w tym transportem kombinowanym,
e) realizacji wszelkich innych czynnosci, ktore sg niezbedne dla wykonania ustug opisanych
W niniejszym paragrafie, zgodnie z Zatacznikiem nr 4 do Umowy oraz ustaleniami zawartymi
w Zataczniku nr 6 do Umowy (SLA), jak réwniez wynikajgcych z normalnych zasad dziatania
obcigzajgcych Przewoznika,
f) Przewoznik odprawia przesytki 24 godziny na dobe we wszystkie dni roku kalendarzowego.

Strona3z18

Rodzaj ID umowy ID pliku Stan Data modyfikacji

Opiniowana 304656725 304657087 Do zaopiniowania 2024-09-10 13:26:22




§3.
SZCZEGOLOWE WARUNKI REALIZACJI UStUGI PRZEWOZU

Przewoznik na podstawie Umowy wykonywac¢ bedzie na zlecenie ANWIL S.A. przewozy kolejowe
Towardw, zgodnie z warunkami, Relacjami przewozowymi, wolumenem oraz stawkami
przewozowymi okreslonymi w Zataczniku nr 4 do Umowy oraz ustaleniami zawartymi w
Zataczniku nr 6 do Umowy, z zastrzezeniem ust. 2, 3 i 4 niniejszego paragrafu.

. W przypadku innych Relacji przewozowych niz wskazanych w Zatgczniku nr 4 do Umowy, stawki
przewozowe ustalane bedg na podstawie aukcji elektronicznej na Platformie Zakupowej CONNECT
lub w innej formie okreslonej przez ANWIL S.A.

. W razie potrzeby realizowania przewozéw w innych Relacjach przewozowych niz okreslone
w Zataczniku nr 4 do Umowy, Strony, po uzgodnieniu warunkéw handlowych, dokonajg zmiany
Zatacznika nr 4 do Umowy, poprzez jego rozszerzenie o dodatkowe Relacje przewozowe (przewozy
beda realizowane na warunkach handlowych uzgodnionych przez Strony, bez koniecznosci
zawarcia aneksu do Umowy).

. Zmiana Zatacznika nr 4 do Umowy na zasadach okreslonych w ust. 2 i 3 niniejszego paragrafu,
mozliwa bedzie w ramach wartosci Umowy. W pozostatych przypadkach zastosowanie bedzie miat
§15 ust. 1 Umowy.

. Termin obowigzywania stawek dla danych relacji okresla Zatacznik nr 4 do Umowy.

Przewoznik odpowiada za sporzadzenie, posiadanie oraz prawidtowe wykorzystanie dokumentéw,
o ktérych mowa w art. 71 Prawa przewozowego lub —w przypadku przewozéw miedzynarodowych
— postanowieniach art. 15 § 3 CIM, wymienionych w Liscie Przewozowym lub dotgczonych do Listu
Przewozowego (np. dokumentacja powstata w zwigzku z wymogami obowigzujgcego prawa - w
szczegolnosci w zakresie akcyzowym, celnym i innym podatkowym). Przewoznik zapewni sprawny
obieg dokumentéw, ktdre dostarczane bedg razem z dostawg przez personel Przewoznika.
Przewozy bedg wykonywane przez Przewoznika w oparciu o ustalenia Zatacznika Nr 6 do Umowy.
Zasady harmonogramowania (dalej: ,Harmonogram”) wysytek oraz ich komunikacji reguluje
Zatacznik nr 6 do Umowy.

Strony uzgodnig zakres dodatkowych informacji, jakie majg sie znalez¢ w Liscie Przewozowym.
Strony stosujg List Przewozowy wg wzoru GK ORLEN znajdujgcego sie w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

. Przewoinik zobowigzuje sie do statego, 24 h/dobe, monitorowania statusu przesytek i przesytania
o nim informacji drogg mailowg do Dziatu Logistyki ANWIL S.A. Jednoczesnie Przewoznik wskaze
osoby kontaktowe odpowiedzialne za staty monitoring statusu przesytek.

§4.
ZOBOWIAZANIA STRON

. Przewoinik zobowigzuje sie do:

a) wykonania zlecen ANWIL S.A. na przewozy kolejowe Towaru wedtug specyfikacji zawartej w
Zataczniku nr 4 do Umowy z uwzglednieniem nazwy Towaru, numeru NHM, klasy i numeru
identyfikacyjnego zagrozenia wedtug RID i numeru nalepek ostrzegawczych oraz wedtug
stawek przewozowych wskazanych w Zataczniku nr 4 do Umowy oraz ustalen zawartych w
Zataczniku nr 6 do Umowy;

b) przesytania do ANWIL S.A. zakresu informacji zgodnie z Zatgcznikiem nr 6 do Umowy, w tym
miedzy innymi potwierdzonych Harmonogramdéw Pociggdéw, informacji o wytgczonych
Cysternach kolejowych w trasie itp.;

c) $wiadczenia wszelkich ustug objetych Umowg w sposéb profesjonalny, terminowy iz
najwyzszg starannoscig, aby nie naraza¢ ANWIL S.A. na straty i dodatkowe koszty;

d) przestrzegania postanowien Umowy AVV oraz postepowania z powierzonymi Cysternami
kolejowymi zgodnie z zapisami tej umowy;
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e)

f)

g)
h)

j)

zapewnienia odpowiedniego stanu lokomotyw oraz ich liczby niezbednej do ekspedycji przez
ANWIL S.A. droga kolejowa Towaru i zachowania bezpieczenstwa produkcyjnego ANWIL S.A.;
niezwtocznego poinformowania drogg telefoniczng i elektroniczng przedstawicieli ANWIL S.A.
o awariach, wypadkach kolejowych i innych utrudnieniach w realizacji przedmiotu Umowy, a
takze do niezwtocznego ich usuniecia lub minimalizowania ich skutkow;

wykonywania ustug zgodnie z obowigzujgcym prawem;

zapewnienia na zasadzie wytgcznej odpowiedzialnosci posiadania wszystkich dokumentéw
zwigzanych z przewozem Towaru i niezbednych do jego przewozu na catej trasie przewozu, w
tym jezeli wynika to z Umowy do jego roztadunku, przekazanych przez ANWIL S.A./lub
podmiot przez niego upowazniony (operator bocznicowy);

do informowania ANWIL S.A. zgodnie z Zatacznikiem nr 6 do Umowy o nadaniu Przesytki
kolejowej do przewozu, o miejscu przebywania Przesytki kolejowej oraz do podawania
przyblizonego czasu przybycia do Odbiorcy.

Przewoznik zobowigzuje sie do bezwzglednego przestrzegania obowigzujagcej w ANWIL S.A.
Instrukcji Ruchu Osobowego, ktdra dostepna jest pod adresem internetowym:
http://www.anwil.pl/PL/StrefaZakupow/Strony/Wytyczne-ANWIL-dla-Oferentow-i-
Wykonawcow.aspx;

Strony oswiadczajg, ze bedg przestrzegaty ustalen okreslonych w Zintegrowanym Systemie
Zarzadzania Jakoscig, Srodowiskiem i BHP w zakresie nadzoru nad $rodkami transportu i innym
sprzetem niezbednym do wykonania czynnosci zwigzanych z zawartg Umowa.

ANWIL S.A. zobowigzuje sie do wykonywania obowigzkdw wynikajacych z Zatgcznika nr 6 do

Umowy, w tym w szczegélnosci do przekazywania Harmonograméw wysytek zgodnie z
Zatacznikiem nr 6 do Umowy oraz przekazania Przewoznikowi dokumentacji zwigzanej z
przewozem Towaru (w tym takze karty charakterystyki Towaréw niebezpiecznych) oraz
informowania Przewoznika o niemozliwosci roztadowania/zatadowania Cystern kolejowych
z przyczyn technicznych.

§5.
USTALENIE STANU PRZESYtKI. REKLAMACIE.

Strony uzgadniajg nastepujgcy procedure ustalania stanu Przesytki kolejowe;j i reklamacyjna:

a)

b)

ANWIL S.A. przed przyjeciem dostawy sprawdza zgodno$¢ dostawy z Listem Przewozowym, w
szczegolnosci liczbe dostarczonych Cystern kolejowych, nienaruszalnos¢ zatozonych plomb,
stan techniczny Cystern kolejowych (odbiér pod wzgledem handlowym/technicznym).
Wszelkie zauwazone nieprawidtowosci sg protokotowane komisyjnie przez pracownikéw
ANWIL S.A. lub upowaznionych przez niego oséb/Odbiorcy oraz Przewoznika na wykazach
zdawczo-odbiorczych lub ich odpowiedniku w wersji elektronicznej;

ANWIL S.A. po sprawdzeniu zgodnosci dostawy z Listem Przewozowym zgodnie
z lit. a) niniejszego paragrafu ma prawo do pobrania probki z kazdej Cysterny kolejowej
i sprawdzenia jej poprzez wykonanie analizy kontrolnej na zawarto$¢ wody, zanieczyszczen
mechanicznych, pomiaru gestosci lub innych parametréw;

W przypadku szkéd stwierdzonych przed wydaniem Towaru, w wyniku naruszenia
postanowien Umowy przez Przewoinika, w tym w szczegdlnosci dostarczenia Przesytki
kolejowej po terminie, ANWIL S.A. ma prawo ztozy¢ pisemng reklamacje do Przewoznika, z
zachowaniem procedury okreslonej przez Rozporzadzenie Ministra Transportu i Budownictwa
w sprawie ustalania stanu przesytek oraz postepowania reklamacyjnego. W przypadku szkdd
stwierdzonych przed wydaniem przesytki, obowigzek sporzadzenia protokotu spoczywa na
Przewozniku, ktory przystepuje do sporzadzenia protokotu niezwtocznie po stwierdzeniu
ubytku lub uszkodzenia. W przypadku ztozenia reklamacji do Przewoznika, ANWIL S.A., o ile
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d)

e)

f)

h)

posiada prawo rozporzadzania przesytkg w rozumieniu przepisow Prawa przewozowego, ma
obowigzek pozostawi¢ Towar w Cysternie kolejowej z partig Towaru, ktdrej dotyczy
reklamacja. W przypadku, w ktérym Przewoznik nie zgadza sie z stanowiskiem ANWIL S.A. co
do wystgpienia straty jakosciowej, Przewoznik sktada w terminie 3 dni roboczych ANWIL S.A.
pisemne zgdanie dokonania analizy Towaru przez niezalezne akredytowane laboratorium oraz
wskazuje okolicznosci wytaczajace jego odpowiedzialnos¢ zgodnie z Prawem przewozowym
lub CIM. Strony wybiorg wspdlnie niezalezne akredytowane laboratorium; w sytuacji, gdy
Strony nie dojdg do porozumienia w zakresie wyboru niezaleznego akredytowanego
laboratorium w terminie 5 dni roboczych od dnia doreczenia przez Przewoznika pisemnego
zadania dokonania analizy przez niezalezne akredytowane laboratorium, ANWIL S.A. ma
prawo wybra¢ laboratorium wedtug swojego uznania, a Przewoznik bedzie zwigzany wynikiem
przedmiotowego badania laboratoryjnego; wynik badania laboratoryjnego zostanie
niezwtocznie przekazany Przewoznikowi i bedzie stanowit podstawe do uznania reklamacji w
zakresie jakosciowym;

W przypadku zasadnosci reklamacji ztozonej przez ANWIL S.A., Przewoznik zobowigzany
bedzie do zaptaty odszkodowania za uszkodzony Towar; odszkodowanie bedzie wyliczone w
oparciu o cene sprzedazy Towaru ANWIL S.A. wraz z podatkiem akcyzowym, optatg paliwowa
i podatkiem od towaréw i ustug (VAT), chyba Ze Strony ustalg inaczej. Wysokosé
odszkodowania zostanie udokumentowana przez ANWIL S.A. poprzez wystawienie noty
obcigzeniowej dla Przewoznika. Przewoznik dokona ptatnosci odszkodowania w terminie 14
dni od daty doreczenia noty obcigzeniowej przez ANWIL S.A.;

Koszty badania laboratoryjnego, o ktorym mowa w lit. c) niniejszego paragrafu, ponosi
Przewoznik w przypadku, gdy reklamacja ANWIL S.A. bedzie zasadna. W przypadku
niezasadnej reklamacji niniejsze koszty ponosi ANWIL S.A.;

W przypadku dostarczenia przez Przewoznika przesytki z naruszonymi plombami i
stwierdzenia straty ilosciowej, w stosunku do deklaracji z Listéw Przewozowych dotyczacej
poszczegdblnych Cystern kolejowych, zweryfikowanej na podstawie wskazan zalegalizowanych
urzadzen pomiarowych u Odbiorcy, Przewoznik zobowigzany bedzie do zaptaty
odszkodowania za utracony Towar, wyliczconego w oparciu o cene sprzedazy Towaru ANWIL
S.A. wraz z kosztami poniesionymi przez ANWIL S.A. wynikajgcymi w szczegdlnosci z
przepisdw podatkowych, w tym celnych, akcyzowych oraz podatku od towardw i ustug (VAT);
wysokos¢ odszkodowania zostanie udokumentowana przez ANWIL S.A. poprzez wystawienie
noty obcigzeniowej dla Przewoinika; Przewoinik dokona ptatnosci odszkodowania na
rachunek bankowy wskazany w nocie obcigzeniowej w terminie 14 dni od daty jej doreczenia;
rozliczenie ilosciowe pomiedzy Przewoinikiem a ANWIL S.A. bedzie realizowane w
odniesieniu do poszczegdlnych Cystern kolejowych i jest niezalezne od rozliczenia akcyzowego
ubytkdw;

ANWIL S.A. w przypadku dostarczenia przez Przewoznika przesytki z naruszonymi plombami
i stwierdzenia straty ilosciowej, ma prawo zatrzymaé do weryfikacji komisyjnej tylko Cysterny
kolejowe, ktére majg naruszone plomby, a pozostate Cysterny kolejowe skierowaé do
roztadunku lub ma prawo do zatrzymania catej przesytki do weryfikacji komisyjnej;
Maksymalny czas postepowania reklamacyjnego nie moze przekroczy¢ 3 miesiecy.

§6.
ODPOWIEDZIALNOSC STRON

Strony postanawiajg, ze Przewoznik przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie ustugi w oparciu o przepisy Kodeksu cywilnego, w szczegdélnosci art. 471. Z
zastrzezeniem jednak, ze odpowiedzialnos¢ Przewoznika z tytutu utraty, zaginiecia, ubytku lub
uszkodzenia towaru oparta jest na zasadzie ryzyka zgodnie z przepisami Prawa przewozowego lub

Rodzaj

Opiniowana 304656725

Strona 6z 18

ID umowy 1D pliku Stan Data modyfikacji

304657087 Do zaopiniowania 2024-09-10 13:26:22




zgodnie z CIM. Przewoznik ponosi rowniez odpowiedzialno$¢ za czynnosci wykonywane przez

podwykonawcéw, ktérym zlecit wykonanie ustugi w catosci lub czedci, jak za swoje wtasne, zgodnie

z przepisami Prawa przewozowego lub zgodnie z CIM. Przewoznik nie ponosi odpowiedzialnosci z

tytutu sity wyzszej, okolicznosci, za ktdre wytgczng odpowiedzialnos¢ ponosi ANWIL S.A. lub innych

okolicznosci opisanych w przepisach Prawa przewozowego lub zgodnie z CIM.

W przypadku przyczynienia sie ANWIL S.A. do powstania lub zwiekszenia szkody stosuje sie art.

362 Kodeksu cywilnego, jednakze Strony umawiajg sie, ze wskazana w tym przepisie przestanka

»stopnia winy” powinna by¢ oceniana w swietle zasad odpowiedzialno$ci ustalonych w niniejszym

paragrafie.

Przewoznik ponosi odpowiedzialnos¢ wobec ANWIL S.A., z uwzglednieniem przepiséw Prawa

przewozowego, a w przypadku przewozow miedzynarodowych — z uwzglednieniem przepiséw

CIM, w tym w szczegdlnosci za:

a) przewozony Towar od chwili jego przyjecia do przewozu od ANWIL S.A. do chwili wydania
Przesytki kolejowej Odbiorcy na podstawie Listu Przewozowego oraz Wykazu zdawczo-
odbiorczego, w szczegdlnosci za utrate, zaginiecie, ubytek lub uszkodzenie przewozonego
Towaru, przy czym Przewoznik odpowiada za straty iloSciowe Towaru stwierdzone w ANWIL
S.A./ u Odbiorcy na podstawie wskazan zalegalizowanych urzadzern pomiarowych oraz straty
jakosciowe (na podstawie badan laboratoryjnych wykonywanych przez niezalezne
akredytowane laboratorium); w przypadku dostarczenia przez Przewoinika Przesytki
kolejowej z nienaruszonymi plombami Przewoinik odpowiada za Towar na zasadach
okreslonych w art. 66 i 67 Prawa przewozowego. W przypadku dostarczenia Przesytki
kolejowej z nienaruszonymi plombami, Przewoinik odpowiada za ubytki ,akcyzowe” w
transporcie kolejowym powyzej maksymalnej normy dopuszczalnych ubytkéw powstajgcych
w czasie przewozu Towaréw, wynikajacej z aktualnie obowigzujgcego rozporzgdzenia Ministra
Finanséw dotyczgacego maksymalnych norm dopuszczalnych ubytkéw i dopuszczalnych norm
zuzycia wyrobéw akcyzowych. W przypadku dostarczenia Przesytki kolejowej z naruszonymi
plombami, nie majg zastosowania przepisy aktualnie obowigzujgcego rozporzadzenia Ministra
Finanséw dotyczgcego maksymalnych norm dopuszczalnych ubytkéw i dopuszczalnych norm
zuzycia wyrobéw akcyzowych, a Przewoznik odpowiada za catos¢ ubytku;

b) Towar i powierzong Cysterne kolejowg wtasnosci ANWIL S.A. oraz powierzony Towar w
Cysternach kolejowych wtasnosci Przewoznika, od chwili przyjecia do przewozu od ANWIL S.A.
do chwili wydania go Odbiorcy na podstawie Wykazu zdawczo-odbiorczego lub jego
odpowiednika w formie elektronicznej na zasadach okreslonych w Umowie AVV (w tym
dotyczacych odszkodowania);

c) skutki podatkowe natozone na ANWIL S.A. na podstawie stosownych przepiséw akcyzowych,
do ktorych zaptaty ANWIL S.A. bedzie zobowigzany na rzecz organéw podatkowych lub
Odbiorcy, a zwigzanych z wykonywanym przewozem Towardw, w szczegdlnosci zwigzane z
powstaniem opodatkowanych ubytkéw lub catkowitym zniszczeniem wyrobdéw akcyzowych;

d) niewykonanie lub nienalezyte wykonanie ustugi, w tym opdznienia w jej wykonaniu;

e) szkode wyniktg z nieudzielenia informacji, opdéznionego jej udzielenia lub btednej informacji
w szczegdlnosci dotyczacej wypadkdw kolejowych czy kradziezy Towaru;

f) szkode wynikta z braku posiadania prawidtowej dokumentacji przewozu, poswiadczenia
nieprawdy w dokumentach lub nierzetelnego sprawdzenia dokumentow stanowigcych
podstawe fakturowania ustug Przewoznika;

g) nieprzestrzeganie obowigzujgcych procedur ustalania stanu przesytki i rozpatrywania
reklamaciji;

h) szkode ANWIL S.A. powstatg w wyniku wykonywania ustug niezgodnie z prawem, w
szczegolnosci w zakresie celnym, akcyzowym i innym podatkowym w zakresie obowigzkow
Przewoznika wykonywanych w ramach Umowy;

i) szkode ANWIL S.A. powstatg w wyniku zagubienia, utraty lub zniszczenia dokumentacji
wymaganej przepisami prawa i przekazanej przez ANWIL S.A., w szczegdlnosci zas w
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10.

11.

12.

przepisach celnych, akcyzowych i innych podatkowych w zakresie obowigzkéw Przewoznika
wykonywanych w ramach Umowy, z zastrzezeniem, ze opdZnienie dostarczenia Towaru
z przyczyn wskazanych w niniejszym ustepie obcigza wytgcznie Przewoznika;
j)  ztozenie nieprawdziwych oswiadczen, o ktérych mowa w § 1 Umowy.
ANWIL S.A. ponosi odpowiedzialno$é¢ wobec Przewoznika za:
a) uszkodzenie srodkow transportowych, w czasie w jakim srodki te znajdowaty sie w dyspozycji
ANWIL S.A., okreslonych w dokumentach zdawczo-odbiorczych;

b) szkode wynikta z btednej informacji, co do przewozonego Towaru;

c) szkode wyniktg z poswiadczenia nieprawdy w dokumentach lub nierzetelnego ich sporzadzenia
przez ANWIL S.A.

Przewoinik zobowigzuje sie takie ponosi¢ petng odpowiedzialnos¢ wobec o0séb trzecich
w przypadku wyrzadzenia, osobom trzecim szkody wynikajgce]j ze zdarzenia kolejowego, chyba ze
wskaze przestanki wyfaczajace jego odpowiedzialnosé wskazane w Prawie przewozowym
(odpowiedzialno$¢ na zasadzie ryzyka) lub - w przypadku przewozéw miedzynarodowych — w
przepisach CIM. Jednoczesnie Przewoznik zobowigzuje sie zwolni¢ ANWIL S.A. od wszelkiej
odpowiedzialnos$ci w zakresie jakichkolwiek szkdd, kosztéw, wydatkéw, zobowigzan i roszczen z

tytutu:

a) uszkodzenia ciata, rozstroju zdrowia lub zgonu jakiejkolwiek osoby w trakcie lub na skutek

realizacji przedmiotu Umowy;

b) uszkodzenia lub zniszczenia mienia jakiejkolwiek osoby w trakcie lub na skutek realizacji

przedmiotu Umowy;

Przewoznik jest zobowigzany do usuniecia wszystkich szkdd powstatych podczas realizacji Umowy,

chyba ze wskaze przestanki wytgczajace jego odpowiedzialnos$¢ wskazane w Prawie przewozowym,

w RID lub — w przypadku przewozéw miedzynarodowych — w przepisach CIM. W przypadku nie
usuniecia powstatych szkdd w uzgodnionym terminie, ANWIL S.A. ma prawo do ich usuniecia na

swoj koszt i obcigzenia Przewoznika kosztami wykonania zastepczego, na podstawie noty
ksiegowej (obcigzeniowej), a Przewoinik bedzie zobowigzany do zaptaty kosztéw wykonania

zastepczego, ktdre zostang naliczone przez ANWIL S.A.

ANWIL S.A. ma prawo obcigzy¢ Przewoznika karami umownymi, w przypadku braku
potwierdzenia Harmonogramu zgodnie z Zatacznikiem nr 6 do Umowy lub nieprzystgpienia do

realizacji ustugi w terminie, pomimo potwierdzonego Harmonogramu, w wysokosci 100%

wynagrodzenia za planowany wolumen do przewozu na danej Relacji przewozowej (wolumen

planowany w Harmonogramie).

Przewoznik nie ponosi odpowiedzialnosci za niedostarczenie przesytki w terminie uzgodnionym w
Harmonogramie z przyczyn nie lezgcych po stronie Przewoznika, w tym w szczegdlnosci z przyczyn
lezgcych po stronie nadawcy, Odbiorcy lub zarzadcy infrastruktury kolejowej.

W przypadku przewozu Towaru w Cysternach kolejowych wtasnych Przewozinika, Przewoznik
deklaruje  konieczng ilo$¢ Cystern kolejowych do wykonania zatozonej w Umowie pracy
przewozowej. W sytuacji rewizji Cystern kolejowych zapewnia Cysterny kolejowe zastepcze.

W przypadku przewozu Towaru w Cysternach kolejowych wtasnosci Przewoznika, ktérych stan
techniczny powoduje uszkodzenie Towaru lub jego zanieczyszczenie, Przewoznik pokrywa
wartos¢ zanieczyszczonego Towaru oraz szkody spowodowane takim zanieczyszczeniem (pozar,
wybuch itp.)

Z zastrzezeniem bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa, w szczegdlnosci przepiséw
Prawa przewozowego i postanowienn CIM, ANWILS.A. ma prawo dochodzenia dodatkowego
odszkodowania na zasadach ogdlnych (takze w wysokosci przekraczajgcej wysokosé kar
umownych okreslonych w Umowie), do wysokosci poniesionej petnej szkody, w szczegdlnosci, gdy
w wyniku niewykonania lub nienalezytego wykonania ustugi ANWIL S.A. bedzie zobowigzany do
zaptaty kar umownych, administracyjnych lub odszkodowania na rzecz oséb trzecich.

W przypadku rozwigzania Umowy w trybie natychmiastowym przez ANWIL S.A., ANWIL S.A. ma
prawo naliczy¢ kare umowng w wysokosci 15% wartosci Umowy netto, o ktérej mowa w § 9 ust.
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13 Umowy, a Przewoznik bedzie zobowigzany do zaptaty kary umownej, ktéra zostanie naliczona
przez ANWIL S.A. Katalog okolicznosci stanowigcych podstawe do rozwigzania Umowy przez
ANWIL S.A. w trybie natychmiastowym zostat okreslony w § 11 ust. 3 Umowy.

§7.
SILA WYZSZA

Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy
oraz jakiekolwiek szkody spowodowane wystgpieniem zdarzenia sity wyzszej.
Wystgpienie zdarzenia sity wyzszej oraz jego wptyw na wykonanie Umowy i powstanie szkody musi
by¢ wykazane przez Strone powotujaca sie na site wyzszg i potwierdzone przez drugg Strone.
Za Site Wyzszg uwaza sie nastepujgce zdarzenia zewnetrzne, jakich nie da sie przewidzie¢ w chwili
zawarcia Umowy i na ktére zadna Strona nie bedzie miata wptywu, w szczegdlnosci: dziatania
wojenne, akty terroru, rozruchy, kleski zywiotowe, decyzje organdw wtadzy panistwowej lub
jakiekolwiek inne zdarzenie losowe, w wyniku ktérego nastgpito skazenie lub zatrucie chemiczne
badz radioaktywne o0sdb, nieruchomosci lub rzeczy ruchomych. Czas trwania sity wyzszej zostanie
uwzgledniony w Harmonogramie, w Zatgczniku nr 6. Gdyby ten okres wynosit wiecej niz 3 miesigce,
obie Strony ustalg nowe warunki wspdtpracy. Strony potwierdzajg, ze za site wyzszg nie uznaje sie
strajkéw.

Ta ze Stron, ktéra nie jest w stanie wywigzaé sie ze swoich zobowigzan z powodu dziatania sity

wyzszej, zobowigzana bedzie do:

a) niezwtocznego powiadomienia drugiej Strony o tym fakcie, nie pdzniej niz w ciggu 24 godzin
od zaistnienia takiego zdarzenia, chyba ze nie bedzie mozliwe powiadomienie we wskazanym
czasie;

b) przedstawienia na powyzsze wiarygodnych dowoddw.
Gdy dziatanie sity wyzszej ustanie, druga Strona powinna zosta¢ powiadomiona o tym fakcie
niezwtocznie, nie pdzniej jednak niz w ciggu 24 godzin od ustania skutkéw dziatania sity wyzszej.
Niedopetnienie powyzszego wymogu oraz wymogow wskazanych w ust. 4 powyzej spowoduje
utrate prawa do powotywania sie na wystgpienie zdarzenia sity wyzsze;j.

W przypadku uzasadnionego powofania sie na site wyzszg oraz braku mozliwosci dalszego

wykonywania Umowy spowodowanego wystgpieniem zdarzenia sity wyzszej ANWIL S.A. zaptaci

Przewoznikowi za ustuge wykonang do daty wystgpienia zdarzenia sity wyzszej.

§8.
UBEZPIECZENIE

. Przewoznik wtasnym kosztem uzyska i bedzie utrzymywat przez czas trwania Umowy ubezpieczenie
odpowiedzialnosci cywilnej (deliktowej i kontraktowej), rozszerzone o klauzule dodatkowe w
zakresie obejmujgcym ryzyka powstania szkdd zwigzanych z realizacjg Umowy, z sumg gwarancyjng
na jedno i wszystkie zdarzenia nie nizszg niz 20 000 000,00 zt (stownie: dwadziescia miliondw
ztotych).
1) Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej (deliktowej i kontraktowej) w szczegdlnosci
obejmowac bedzie:

a) szkody rzeczowe (tj. m.in. uszkodzenie, utrata, zniszczenie rzeczy) i osobowe (tj. m.in.
Smier¢, uszkodzenie ciata, doznanie rozstroju zdrowia) wyrzgdzone osobom trzecim oraz
nastepstwa tych szkdd wynikte ze zdarzen powstatych w czasie i/lub w zwigzku z
wykonywaniem Umowy - do wysokosci sumy gwarancyjnej.

b) szkody wyrzadzone przez innych przewoznikow (Podwykonawcéw), jesli Przewoznik
bedzie wykonywat Umowe przy pomocy innych przewoznikéw - do wysokosci sumy

gwarancyjnej.
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c) szkody wyrzadzone przez pojazdy mechaniczne uzywane do realizacji Umowy, nie
podlegajgce obowigzkowemu ubezpieczeniu OC do petnej wysokosci sumy gwarancyjnej,
wskazanej w §8 ust. 1 Umowy.

d) szkody srodowiskowe, objete polisg OC za szkody w sSrodowisku (oddzielng lub w ramach
ogélnej polisy OC) z sumg gwarancyjng wynoszacg 2 000 000,00 zt (stownie: dwa miliony
ztotych),

e) tzw. czyste straty finansowe - z limitem sumy gwarancyjnej nie mniejszym niz
1 000 000,00 zt (stownie: jeden milion ztotych).

2) Ubezpieczenie nie moze zawiera¢ ograniczenia w stosunku do szkéd wyniktych na skutek
razgcego niedbalstwa.

3) Przewoznik zawrze powyzsze polisy ubezpieczeniowe z zaktadem ubezpieczen lub zaktadami
ubezpieczen na warunkach okreslonych w Umowie.

4) Jezeli termin, o ktérym mowa w niniejszym paragrafie, nie zostanie spetniony lub wymagane
ubezpieczenie nie zostanie zawarte albo jesli Przewoznik w istotny sposéb i stopniu zawartg
umowe ubezpieczenia zmieni na niekorzys¢ ANWIL S.A. bez jego zgody, a
niezaleznie od tego takze wtedy, gdy Przewoznik swiadomie wprowadzi w btgd ANWIL S.A.,
co do istnienia lub warunkéw umoéw ubezpieczenia, ANWIL S.A. ma prawo, ale nie obowigzek,
samodzielnie zawrze¢ stosowng umowe ubezpieczenia i potraci¢ jej cene z pfatnosci
wynagrodzenia Przewoinika z Umowy, na co Przewoinik wyraza zgode. Jezeli zadne
wynagrodzenie Przewoznikowi jeszcze sie nie nalezy, Przewoinik bedzie zobowigzany do
zwrotu wszelkich kosztéw poniesionych przez ANWIL S.A. w zwigzku z zawarciem umowy
ubezpieczenia. Zwrot kosztéw, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, nastgpi w terminie 21
dni od daty wystawienia przez ANWIL S.A. noty ksiegowej (obcigzeniowej).

5) Celem unikniecia sytuacji wielokrotnego ubezpieczenia poszczegélnych zakreséw ryzyk, tam,
gdzie to jest mozliwe, Przewoznik wykaze wykonanie obowigzku zawarcia ubezpieczenia OC
poprzez okazanie certyfikatu ubezpieczeniowego poswiadczajgcego istnienie ochrony
ubezpieczeniowej w ramach posiadanej przez siebie polisy i programu ubezpieczenia,
w ktdrych figuruje jako ubezpieczony.

6) Dla spetnienia wymogow ubezpieczeniowych zawartych w niniejszej umowie certyfikaty
ubezpieczeniowe muszg okreslaé przynajmniej elementy ubezpieczenia wymagane w
niniejszym ustepie. Certyfikaty musza by¢ wystawione w jezyku polskim i angielskim.

Przewoznik jest zobowigzany, niezaleznie od ubezpieczenia OC okreslonego w ust. 1 niniejszego

paragrafu, do zawarcia ubezpieczenia Swiadczonych ustug przewozowych OC PrzewozZnika

Kolejowego z sumg ubezpieczenia na jedno i wszystkie zdarzenia w wysokosci minimum

20 000 000,00 zt (stownie: dwadziescia miliondw ztotych).

Ubezpieczeniem OC Przewoznika o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego paragrafu, objeta bedzie

odpowiedzialno$¢ cywilna podmiotu dokonujgcego przewozu przesytek, ktdrg ponosi zgodnie

z Prawem przewozowym za szkody rzeczowe (urata, ubytek lub uszkodzenie przesyiki), ktore

nastagpity w czasie miedzy przyjeciem przesytki do przewozu, a jej wydaniem oraz

odpowiedzialnos¢ cywilna za szkody rzeczowe i finansowe powstate z tytutu niewykonania lub
nienalezytego wykonania ustug spedycyjnych w ramach zawartej umowy spedycji, do wysokosci
sumy gwarancyjne;j.

4. Posiadanie polis ubezpieczeniowych, o ktérych mowa powyzej, Przewoznik potwierdzi poprzez
dostarczenie ANWIL S.A. kopii kazdej polisy potwierdzajacej zakres ochrony wymaganej przez
ANWIL S.A. wraz z OWU lub certyfikatu sporzgdzonego przez zaktad ubezpieczeniowy, ktory
wystawit te polise, wraz z OWU najpdzniej w dniu zawarcia niniejszej Umowy lub - w przypadku
braku takiej mozliwosci - najpdzniej przed przystgpieniem do realizacji przedmiotu Umowy.

5. Przewoinik oswiadcza, iz w kazdym przypadku wygasniecia ktérejkolwiek z polis, o ktérych mowa
powyzej, przed zakoniczeniem realizacji przedmiotu Umowy, polisa ta zostanie odnowiona na nie
gorszych warunkach ochrony ubezpieczeniowej. W takiej sytuacji Przewoznik dostarczy ANWIL
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S.A. kopie polisy potwierdzajacej zakres ochrony wymaganej przez ANWIL S.A. wraz z OWU lub
certyfikat sporzadzony przez zaktad ubezpieczeniowy, ktéry wystawit te polise, wraz z OWU w
ciggu trzech (3) dni roboczych od dnia odnowienia polisy.

§9.
ROZLICZENIA UStUG PRZEWOZOW KOLEJOWYCH

Stawki przewozowe za przewdz Towardow w poszczegdlnych Relacjach przewozowych okresla
Zatacznik nr 4 do Umowy.

Zatacznik nr 4 do Umowy okresla stawki przewozowe do obliczenia wynagrodzenia Przewoznika
za przewdz Towaru/Cystern kolejowych tadownych z punktu zdawczo-odbiorczego bocznicy
kolejowej do punktu zdawczo-odbiorczego bocznicy kolejowej Odbiorcy oraz stawki przewozowe
za powrot Cystern kolejowych préznych. Stawki przewozowe uwzgledniajg obstuge na bocznicy
zatadunkowej oraz obstuge na bocznicy roztadunkowej, w przypadku wskazania w Zataczniku nr 4
do Umowy wynagrodzenie jest uzaleznione od poziomu $wiadczenia ustug okreslonego w
Zataczniku nr 6 do Umowy.

Stawki przewozowe okreslone zgodnie z tresciag Umowy sg w kazdym przypadku kwotami netto i
nie obejmujg podatku od towardow i ustug (VAT). Do wynagrodzenia bedzie doliczony podatek od
towardw i ustug (VAT) wedtug stawki wtasciwej, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.
Strony uzgodnity, ze stawka przewozowa jest uzalezniona od catkowitej wagi netto uruchamianego
Pociggu w danej Relacji przewozowe;.

W przypadku uruchamianego Pociggu, sktadajgcego sie z Przesytek kolejowych w wielu Relacjach
przewozowych, stawke przewozowg wylicza sie w oparciu o netto dla kazdej Relacji przewozowej
wystepujacej w Pociggu.

Podstawg do obcigzenia za przewdz Towaru bedzie waga rzeczywista z Listu Przewozowego
zaokraglona do 1 tony w ten sposdb, ze mase ponizej 500 kg pomija sie, zas mase 500 kg i wiecej
zaokragla sie. W przypadku rozliczenia za przewdz Cysterny kolejowej prdinej jednostka
rozliczeniowa jest 1 Cysterna kolejowa.

Stawki obowigzujg w okresie wskazanym w Zatgczniku nr 4 Umowy oraz obejmujg wszelkie optaty
dodatkowe wynikajgce z realizacji przedmiotu Umowy.

Przed zakoriczeniem okresu obowigzywania stawek zostanie przeprowadzone nowe postepowanie
zakupowe, na podstawie ktorego zostang ustalone stawki obowigzujgce na kolejne okresy.

9. Przewoznik, bedzie wystawiat faktury za wykonane ustugi najpdzniej w terminie do 2 dni roboczych
od dnia potwierdzenia przez Strony raportu wykonania zgodnie z Zatacznikiem Nr 6 do Umowy.
Przewoinik zobowigzany jest po kazdym przewozie dostarczy¢ do awizowania (wersja MS Excel)
ANWIL S.A. szczegétowych danych dotyczacych wykonanego przewozu, zgodnie z Zatgcznikiem nr
7 do Umowy.

10. Przewoznik jest zobowigzany do archiwizowania kopii dokumentéw przewozowych, na

podstawie ktdrych zostata wystawiona faktura przez okres 7 lat.

11. Prawidtowo wystawiona faktura oprdécz wymogow ustawowych powinna zawieraé:

o NrUMOWY tj. covveiirieeriiccee e,

e Symbol komdrki w ANWIL S.A. tj. LA (lub inna wskazana przez ANWILS.A.),

e Informacje o zakazie cesji wierzytelnosci wynikajgcej z faktury wystawionej za swiadczenia

wynikajgce z Umowy.

Faktura wraz z dokumentami, o ktdrych mowa w niniejszym paragrafie, powinna zosta¢

wystawiona na adres:

ANWIL S.A.

ul. Torunska 222,
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12.

13.
14.

15.

16.

17.

87-805 Wioctawek,
NIP: 888-000-49-38,
Numer Zamowienia SAP,

i przestana listem poleconym za zwrotnym potwierdzeniem odbioru na adres:

ORLEN Centrum Ustug Korporacyjnych Sp. z o.o.
ul. tukasiewicza 39
09-400 Pfock.

Faktura moze by¢ przestana:

- w postaci druku jednostronnego, na papierze jednostajnym najlepiej biatym, wypetniona
pismem maszynowym, bez wpisow recznych, zbednych pieczatek i zabrudzen;

- w kopercie oznaczonej dopiskiem ,,FAKTURA”;

- zgodnie z wytycznymi znajdujgcymi sie w Zataczniku nr 5 do Umowy.

Faktury ptatne beda przelewem, w terminie .....dni, liczac od daty wystawienia faktury VAT, na
rachunek bankowy Przewoznika o] numerze
........................................................................................................................ , prowadzony w banku
........................................................... Jezeli dzien zaptaty faktury przypadaé¢ bedzie na dzien

ustawowo wolny od pracy, ptatnos¢ nastgpi w nastepnym dniu roboczym po takim dniu. Ptatnos$é
netto za Towar zostanie dokonana w PLN na podstawie oryginatu faktury VAT, wystawionej w PLN.
Wartos¢ netto faktury w EUR zostanie przeliczona na PLN zgodnie z kursem $rednim NBP z dnia
poprzedzajgcego powstanie obowigzku podatkowego. Wysokos$é kursu zostanie podana na
fakturze. O zmianie numeru konta bankowego Przewoinik kazdorazowo bedzie informowat
ANWIL S.A. na piSmie w formie stosowanego Oswiadczenia podpisanego zgodnie z zasadami
reprezentacji obowigzujgcymi u Przewoinika. Powyzsza zmiana nie powoduje koniecznosci
aneksowania Umowy. W przypadku dostarczenia faktury niezgodnej z wymogami wskazanymi w
ust. 11 niniejszego paragrafu lub bez wymaganych powyzszymi zapisami dokumentéw ANWIL S.A.
przystuguje prawo do wstrzymania sie z dokonaniem zaptaty wynagrodzenia. Termin zaptaty
naleznosci z tak dostarczonej przez Przewoznika faktury bedzie liczony od daty dostarczenia
brakujgcej dokumentacji bez mozliwosci naliczania odsetek.
Za dzien dokonania ptatnosci nalezy rozumie¢ dzien obcigzenia rachunku bankowego ANWIL S.A.
Roczna wartos¢ Umowy nie moze przekroczyé KwOty .cceececene. zt netto (stownie:
.......................................... 00/100) powiekszonej o podatek od towardw i ustug (VAT). Jezeli w ciggu
danego roku obowigzywania Umowy wartos¢ Umowy przekroczy 80% maksymalnej kwoty
okreslonej w zdaniu poprzednim, Przewoznik ma obowigzek powiadomi¢ o tym ANWILS.A. Strony
uzgadniajg, ze przekroczenie kwoty wskazanej w niniejszym ustepie nie oznacza, ze Przewoznik
przestanie Swiadczy¢é dla ANWIL S.A. ustugi przewozu na podstawie niniejszej Umowy. Dla
unikniecia watpliwosci, przekroczenie kwoty wskazanej w niniejszym ustepie pozostaje bez
wptywu na obowigzek zaptaty przez ANWIL S.A. wynagrodzenia dla Przewoznika.
Przewoznik ma obowigzek informowania ANWIL S.A. o niezaptaceniu wynagrodzenia z tytutu
realizacji ustug wynikajacych z Umowy (w tym swoim Podwykonawcom).
Przewoinik nie moze bez pisemnej zgody ANWIL S.A. przenies¢ na osobe trzecig (dokonac
przelewu) wierzytelnosci obejmujacej zobowigzanie do zaptaty wynagrodzenia za swiadczenie
przewidziane w Umowie.
ANWIL S.A. bedzie miat prawo potraci¢ z wynagrodzenia kwote odpowiadajgcg wysokosci kar
umownych lub odszkodowania, a takze kwote poniesionych kosztdw zwigzanych z zawarciem
umowy ubezpieczenia przez ANWIL S.A., o ktérych mowa w § 8 ust. 1 pkt 5) Umowy. Niezaleznie
od formy rozliczenia — potracenie z ptatnosci naleznosci lub przelew bankowy na rzecz ANWILS.A.,
ANWIL S.A. wystawi note ksiegowg (obcigzeniowg) opiewajgcg na wysokosé kar umownych
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18.

19.

zastrzezonych w Umowie, odszkodowan lub na kwote stanowigcg zwrot kosztdw zawartego przez
ANWIL S.A. ubezpieczenia, o ktérym mowa w § 8 ust. 1 pkt 5) Umowy.

Ptatnos¢ wynikajgca z faktury/faktur bedzie realizowana w mechanizmie podzielonej ptatnosci, o
ktéorym mowa w ustawie z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug, wytgcznie na
wskazany przez Przewoznika rachunek bankowy, figurujagcy w wykazie czynnych podatnikéw
podatku od towardw i ustug (podatek VAT) prowadzonym przez wtasciwy organ administracji
(zwanym dalej ,,Wykazem”). Dotyczy to zarowno rachunkdw bankowych prowadzonych w ztotych
polskich, jak i walutach obcych.

ANWIL S.A. bedzie uprawniony do wstrzymania ptatnos$ci wynagrodzenia na rzecz Przewoznika, z
winy Przewoinika w przypadku niemoznosci dokonania pfatnosci wynagrodzenia w sposdb
wskazany w ust. 19 powyzej odpowiednio:

a) wynagrodzenia w przypadku braku w Wykazie wskazanego przez Przewoznika numeru
rachunku bankowego i/lub

b) czesci wynagrodzenia odpowiadajgcej podatkowi VAT w przypadku braku wskazania przez
Przewoznika jako wtasciwego do zaptaty czesci wynagrodzenia odpowiadajgcej podatkowi VAT
numeru rachunku bankowego w ztotych polskich figurujgcego w Wykazie (dotyczy przypadkdéw
wskazania przez Przewoznika do zaptaty czesci wynagrodzenia netto rachunku bankowego w
walucie obcej),

20. W sytuacji wskazanej w ust. 19 powyzej ptatno$¢ wynagrodzenia nastgpi nie pdzniej niz w terminie

21.

7 dni roboczych od (odpowiednio):

a) W przypadku wskazanym w ust. 19 lit. a) powyzej- dnia nastepnego po przekazaniu ANWIL
S.A. przez Przewoinika informacji o pojawieniu sie jego numeru rachunku bankowego w
Wykazie i/ lub

b) w przypadku, wskazanym w ust. 19 lit. b) powyzej- dnia nastepnego po wskazaniu ANWIL S.A.
przez Przewoznika numeru rachunku bankowego w ztotych polskich figurujacego w Wykazie.

Strony zgodnie przyjmujg, ze wystgpienie okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 19 powyzej, zwalnia

ANWIL S.A. z obowigzku zaptaty odsetek ustawowych za opdznienie za okres pomiedzy ustalonym

w Umowie terminem ptatnosci a dniem zrealizowania przez ANWIL S.A. na rzecz Przewoznika

ptatnosci, o ktdrych mowa w ust. 20 powyze;j.

§10.
PODATEK VAT

Przewoznik oswiadcza, ze jest czynnym podatnikiem podatku od towardw i ustug (VAT) i posiada
NIP: s

ANWIL S.A. oswiadcza, ze jest czynnym podatnikiem podatku od towardw i ustug (VAT) i posiada
NIP: 888-000-49-38.

ANWIL S.A. upowaznia Przewoznika do wystawienia faktury bez podpisu ANWIL S.A.

Przewoznik gwarantuje i ponosi odpowiedzialno$¢ za prawidtowos¢ zastosowanych stawek
podatku VAT, co oznacza, ze w przypadku zakwestionowania przez organy podatkowe prawa
ANWIL S.A. do odliczenia podatku z tego powodu, iz zgodnie z przepisami dana transakcja nie
podlegata opodatkowaniu albo byta zwolniona od podatku, Przewoznik na pisemne zgdanie ANWIL
S.A. oraz w terminie w nim wskazanym dokona odpowiedniej korekty faktury oraz zwréci ANWIL
S.A. powstatg réznice w terminie 30 dni od dnia doreczenia tego zgdania. W przypadku odmowy
wystawienia przez Przewoznika faktury korygujacej, Przewoznik zgadza sie na zwrot ANWIL S.A.
rownowartosci podatku VAT zakwestionowanego przez organy podatkowe, przy czym zwrot ten
nastgpi na podstawie noty ksiegowej wystawionej przez ANWIL S.A., w terminie 30 dni od dnia jej
doreczenia Przewoznikowi. W kazdym z powyzszych przypadkéw Przewoznik zwréci ANWIL S.A.
takze rownowarto$¢ sankcji, odsetek, kar i innych obcigzen dodatkowo poniesionych przez ANWIL
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S.A. badz natozonych przez wtadze podatkowe, przy czym zwrot ten nastapi w sposob opisany w
zdaniu poprzednim.

5. Przewoznik jest zobowigzany do archiwizowania kopii faktur potwierdzajacych wykonanie ustugi,
stanowigcych dla ANWIL S.A. podstawe do obnizenia podatku VAT naleznego o kwote podatku od
towardw i ustug naliczonego przy zakupie ustugi. W razie niedopetnienia powyzszego wymogu, lub
w razie gdyby archiwizowana przez Przewoznika kopia faktury byta nieprawidtowa ze wzgledow
formalnych, prawnych lub rzeczowych, Przewoznik zobowigzany jest do wyrdwnania ANWIL S.A.
szkody powstatej w wyniku ustalenia zobowigzania podatkowego, wraz z sankcjami i odsetkami
natozonymi na ANWIL S.A. przez organ podatkowy lub organ kontroli skarbowej w kwotach
wynikajacych z decyzji organu podatkowego lub organu kontroli skarbowej.

§11.
OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY/ROZWIAZANIE UMOWY

1. Umowa obowigzuje od dnia jej zawarcia na czas nieokreslony. Umowa moze by¢ rozwigzana
przez kazda ze Stron z zachowaniem 6 - miesiecznego terminu wypowiedzenia ze skutkiem na
koniec miesigca kalendarzowego.

2. ANWIL S.A. moze rozwigza¢ Umowe w trybie natychmiastowym w przypadkach:

a) utraty przez Przewoznika licencji na wykonywanie przewozéw kolejowych Towardéw lub
dostepu do linii kolejowych,

b) istotnego naruszenia postanowien Zatgcznika nr 6 do Umowy, dwukrotne podczas danego roku
obowigzywania Umowy osiggniecie wskaznika poziomu $wiadczenia ustug na poziomie
nizszym niz 0,14 dla Standardu 1, 0,25, dla Standardu 2 oraz 0,45 dla Standardu 3, obliczonym
wedtug wzoru przedstawionego w Zataczniku nr 6 do Umowy;

c) doprowadzenia lub przyczynienia sie do powstania szkody w mieniu powierzonym przez ANWIL
S.A. w trakcie realizowania przewozu,

d) powierzania przewozu innym przewoznikom (Podwykonawcom) bez zgody ANWILS.A.,

e) istotnego naruszenia przepisow dotyczgcych Bezpieczeristwa pracy,

f) innego anizeli wymienione powyzej istotnego naruszenia postanowien Umowy, jezeli pomimo
pisemnego wezwania przez ANWIL S.A. do usuniecia naruszenia, Przewoznik nie usuwa go w
wyznaczonym terminie lub w pdZniejszym okresie ponownie dopuszcza sie tego samego
naruszenia Umowy,

g) okreslonych przepisami prawa.

3. Przejecie kontroli nad Przewoznikiem bezposrednio, a takie posrednio w wyniku przejecia
kontroli nad podmiotem bezposrednio lub posrednio kontrolujgcym Przewoinika, w trakcie
trwania Umowy wymaga zgody ANWIL S.A. Na potrzeby niniejszego ustepu ,kontrola” oznacza
relacje, o ktérej mowa w art. 4 pkt 4) ustawy o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz.U. z 2023
r., poz. 1689 ze zm.). Przewoznik zobowigzany jest do powiadomienia ANWIL S.A. o planowanej
zmianie kontroli bezzwtocznie po uzyskaniu takiej informacji.

4. Jezeli w jakimkolwiek czasie w okresie obowigzywania niniejszej Umowy dojdzie do zmiany
kontroli bez uzyskania uprzedniej zgody ANWIL S.A., ANWIL S.A. bedzie uprawniony, wedle
wtasnego swobodnego uznania, do wypowiedzenia Umowy ze skutkiem natychmiastowym,
doreczajac pisemne zawiadomienie w tym zakresie Przewoznikowi.

5. ANWIL S.A. ma prawo do rozwigzania Umowy z zachowaniem 7 dniowego okresu wypowiedzenia

w sytuacji, gdy:
a) Przewoznik stanie sie niewyptacalny, lub
b) Przewoznik uzna na pi$mie swojg niewyptacalnosé.

§12.
PODWYKONAWCY
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Strony uzgadniajg, ze Przewoznik, ma prawo wykonywania Umowy przy pomocy innych
przewoznikéw (Podwykonawcdéw). W takim przypadku Przewoinik odpowiada za czynnosci
innego przewoznika na zasadzie ryzyka. Inni przewoznicy (Podwykonawcy) nie mogg bez
uprzedniej, pisemnej zgody ANWIL S.A. podzleca¢ ustug objetych Umowg innym przewoznikom
(dalszym podwykonawcom).

Przez zawarcie umowy z Podwykonawca, Przewoznik nie zostaje zwolniony z jakiegokolwiek
obowigzku, odpowiedzialnosci ani zobowigzania wynikajgcych z Umowy i pozostaje w petni
odpowiedzialny za wszelkie dziatania lub zaniechania Podwykonawcdow.

W przypadku powierzenia Podwykonawcom ustugi przez Przewoznika bez zachowania zasad
opisanych w niniejszym paragrafie, ANWIL S.A. bedzie miat prawo naliczy¢ Przewoznikowi kare
umowng w wysokosci 50 % wynagrodzenia netto, za powierzony przewdz, ptatng w terminie 7 dni
od dnia wystawienia noty ksiegowej (obcigzeniowej) przez ANWIL S.A. a Przewoinik bedzie
zobowigzany do zaptaty kary umownej, ktéra zostanie naliczona przez ANWIL S.A. Kara umowna
moze by¢ rozliczona przez jej potrgcenie przez ANWIL S.A. z wierzytelnosci Przewoznika wobec
ANWIL S.A., co nie wymaga odrebnej zgody Przewoznika. ANWIL S.A. zastrzega sobie mozliwos¢
dochodzenia odszkodowania na zasadach ogdlnych w przypadku, gdy wysokos¢ szkody bedzie
przewyzszata wysokos$¢ kary umowne;.

§13.
OCHRONA INFORMACIJI DANE OSOBOWE

. Strona zobowigzuje sie do zachowania w tajemnicy informacji przekazanych bezposrednio lub
posrednio przez drugg Strone (w jakiejkolwiek formie tj. w szczegdlnosSci ustnej, pisemnej,
elektronicznej), a takze informacji uzyskanych przez Strone w inny sposéb w trakcie wzajemnej
wspotpracy, w tym w zwigzku z zawarciem i realizacja Umowy, ktdre to informacje dotycza
bezposrednio lub posrednio drugiej Strony, spdétek z Grupy Kapitatowej Strony Iub ich
kontrahentéw, w tym tresci Umowy. Strona przyjmuje, ze wszelkie informacje techniczne,
technologiczne, organizacyjne lub inne informacje posiadajgce warto$¢ gospodarcza, nieujawnione
do publicznej wiadomosci, przekazane przez drugg Strone lub w jej imieniu lub uzyskane przez
Strone w inny sposdb w trakcie negocjowania, zawarcia i wykonywania Umowy nalezy traktowac
jako tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu art. 11 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, chyba ze w chwili przekazania, osoba przekazujgca okresli na
pismie lub w formie elektronicznej odmienny, od okreslonego powyzej, charakter takich informacji.
. Strona zobowigzana jest przedsiewzig¢ takie sSrodki bezpieczenstwa i sposoby postepowania, jakie
beda odpowiednie i wystarczajace, dla zapewnienia bezpiecznego, w tym zgodnego z Umowaq i
przepisami prawa, przetwarzania takich informacji, aby zapobiec jakiemukolwiek
nieautoryzowanemu wykorzystaniu, przekazaniu, ujawnieniu, czy dostepowi do tych informacji.
Strona nie bedzie, w szczegdlnosci kopiowata lub utrwalata takich informacji, jezeli nie bedzie to
uzasadnione nalezytym wykonaniem przez Strone niniejszej umowy. Strona zobowigzana jest do
niezwtocznego powiadomienia drugiej Strony o zaistniatych naruszeniach zasad ochrony lub
nieuprawnionym ujawnieniu lub wykorzystaniu tych informacji przetwarzanych w zwigzku z
realizacjg Umowy.

. W przypadku, gdy w trakcie realizacji niniejszej umowy, zaistnieje koniecznosci dostepu lub
przekazania Stronie, w jakiejkolwiek formie, informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa
lub tajemnice spdtki drugiej Strony rozumianej jako szczegdlnie chroniony rodzaj tajemnicy
przedsiebiorstwa drugiej Strony, co do ktérej podjeto szczegdlne dziatania okreslone w aktach
wewnetrznych drugiej Strony, w celu zachowania jej w tajemnicy i ktdrej wykorzystanie,
przekazanie lub ujawnienie osobie nieuprawnionej w znacznym stopniu zagraza lub narusza
interesy drugiej Strony, Strona zobowigzuje sie do niezwtocznego zawarcia z drugg Strong, przed
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otrzymaniem i rozpoczeciem przetwarzania takich informacji, aneksu do Umowy, zgodnego z
wewnetrznymi aktami drugiej Strony, ktérego przedmiotem bedag zasady i warunki ochrony
Tajemnicy Spétki drugiej Strony.

. Dla unikniecia watpliwosci Strony potwierdzajg, ze niezaleznie od obowigzkéw okreslonych w
Umowie, zobowigzane sg takze do przestrzegania dodatkowych wymogdéw dotyczacych ochrony
okreslonych rodzajow informacji (np. danych osobowych, informacji poufnych) wynikajgcych z
obowigzujgcych przepiséw prawa.

. Przewoznik zobowigzany jest do wypetnienia, w imieniu ANWIL S.A. jako Administratora danych w
rozumieniu obowigzujgcych przepiséw prawa o ochronie danych osobowych, niezwiocznie,
jednakze nie pdzniej niz w terminie 30 (trzydziesci) dni od dnia zawarcia Umowy z ANWIL S.A.,
obowigzku informacyjnego wobec oséb fizycznych zatrudnionych przez Przewoznika lub
wspotpracujgcych z Przewoznikiem przy zawarciu lub realizacji Umowy, w tym takze cztonkéow
organdw Przewoznika, prokurentéw lub petnomocnikéw reprezentujgcych Przewoznika - bez
wzgledu na podstawe prawng tej wspotpracy - ktérych dane osobowe udostepnione zostaty ANWIL
S.A. przez Przewoznika w zwigzku z zawarciem lub realizacjg niniejszej umowy. Obowigzek, o
ktorym mowa w zdaniu poprzedzajagcym powinien zosta¢ spetniony poprzez przekazanie tym
osobom klauzuli informacyjnej stanowigcej Zatacznik nr 11 do niniejszej umowy, przy jednoczesnym
zachowaniu zasady rozliczalnosci.

§14.
KOMUNIKACJA ZEWNETRZNA

. Strona zobowigzuje sie uzyskac uprzednig pisemng zgode drugiej Strony na zamieszczenie firmy
spotki, znaku towarowego lub logo drugiej Strony na swojej stronie internetowej, liscie
kontrahentéw, w broszurach, reklamie oraz wszelkich innych materiatach reklamowych i
marketingowych. W takim przypadku, Strona zobowigzuje sie do przedtozenia do drugiej Strony,
wraz z wnioskiem o wyrazenie zgody, projektu materiatéw, w ktérych takie dane miatyby zostac
Zamieszczone.

. Strona zobowigzuje sie rdwniez do uzyskania uprzedniej pisemnej zgody, pod rygorem niewaznosci,
na upublicznienie jakichkolwiek informacji dotyczgcych Umowy lub Zamdwienia, w tym przekazanie
srodkom masowego przekazu takim jak prasa, radio, TV, Internet. W takim przypadku, Strona
zobowigzuje sie do przedtozenia do drugiej Strony, wraz z wnioskiem o wyrazenie zgody, tresci
informacji jaka miataby zostac¢ upubliczniona.

. Obowigzek uzyskania zgody, o ktérej mowa w ust. 1i 2 powyzej nie dotyczy:

a) przypadku postugiwania sie przez Strone uzyskanymi od drugiej Strony listami
referencyjnymi, jednakze brak obowigzku uzyskania zgody obejmuje tylko i wylgcznie
uprawnienie Strony do ztozenia listéw referencyjnych wraz z ofertg sktadang przez niego
oznaczonemu indywidualnie adresatowi,

b) przypadku wypetniania przez Strone notowanego na Gietdzie Papierow Wartosciowych
obowigzkéw wynikajgcych z obowigzujgcych w tym zakresie przepiséw prawa.

. W razie niewykonania lub nienalezytego wykonania zobowigzan okreslonych w niniejszym
paragrafie, Strona jest uprawniona do naliczenia kary umownej w wysokosci 100.000,00 zt (stownie:
sto tysiecy ztotych) za kazdy przypadek naruszenia. Zaptata kary umownej, o ktérej mowa w zdaniu
poprzednim, nie ogranicza prawa Strony do dochodzenia odszkodowania uzupetniajgcego na
zasadach ogdlnych, w przypadku, gdy wysokos$¢ poniesionej szkody przewyisza zastrzezong
wysokos¢ kary umowne;j.

§15.
POSTANOWIENIA KONCOWE
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10.

11.

12.

Wszelkie zmiany Umowy wymagajg dla swej waznosci formy pisemnej i moga by¢ wprowadzane
na podstawie obustronnie podpisanych aneksdw, z zastrzezeniem §3 ust. 4 i §9 ust. 12
Umowy.

W sprawach nieuregulowanych Umowa beda miaty zastosowanie przepisy prawa, w tym Kodeksu
cywilnego, Prawa przewozowego, Ustawy o transporcie kolejowym, RID, Umowy AVV, Konwencji
COTIF (w tym CIM). Stosunek umowny taczacy Strony Umowy podlega przepisom prawa polskiego.
Kontakty i sposéb zawiadamiania reguluje Zatgcznik Nr 6 do Umowy.

Umowa stanowi catos$¢ porozumienia pomiedzy Stronami; w szczegdlnosci nie majg zastosowania
jakiekolwiek warunki ogélne, regulaminy, taryfy Przewoznika.

Spory zaistniate na tle wykonywania Umowy rozstrzygane bedg w pierwszej kolejnosci w trybie
polubownym. W przypadku, gdyby przez okres 30 dni od zaistnienia sporu osiggniecie ugody
okazato sie niemozliwe, spory beda rozstrzygane przez sad powszechny wtasciwy miejscowo dla
siedziby ANWIL S.A.

Podmioty z Grupy Kapitatowej ORLEN majg prawo do zawarcia z Przewoznikiem odrebnej umowy
i wspétpracy na warunkach nie gorszych niz warunki i stawki przewozowe zawarte w niniejszej
Umowie.

Przewoznik oswiadcza, ze nie znajduje sie w stanie upadtosci lub likwidacji, nie zostato otwarte
wobec niego postepowanie naprawcze oraz, ze nie istniejg podstawy do ztozenia wniosku
o ogtoszenie jego upadtosci lub likwidacji lub otwarcia postepowania naprawczego. Jednoczesnie
Przewoznik jest zobowigzany powiadomi¢ ANWIL S.A. w przypadku ztozenia wobec niego wniosku
o ogtoszenie upadfosci lub otwarcie postepowania naprawczego — niezwtocznie po zaistnieniu
takiej sytuacji.

W celu uchylenia watpliwosci Strony postanawiajg, ze jezeli ktérekolwiek z postanowiern Umowy
okaze sie niewazne lub bedzie obarczone inng wadg prawng, nie bedzie to miato wptywu na
pozostate postanowienia Umowy. W odniesieniu do postanowien dotknietych niewaznoscig lub
takich, ktore okazg sie niewykonalne Strony wynegocjujg w dobrej wierze, w miare mozliwosci,
alternatywne postanowienia, ktore bedg wigzace i wykonalne oraz bedg odzwierciedlaé pierwotne
intencje Stron z Umowy.

W przypadku, gdy wiasciwe przepisy prawa wymagajg, dla waznosci czynnosci prawnych
dokonywanych przez Strony w wykonaniu Umowy, uzyskania zgody wtasciwego organu, Strony
zobowigzujg sie dopetni¢, przed dokonaniem takiej czynnosci, obowigzku uzyskania takiej zgody.
Majgc na uwadze, ze w zwigzku z centralizacjg procesu windykacji oraz procesu kredytu
kupieckiego w Grupie Kapitatowej ORLEN, pomiedzy spétkami wchodzacymi w sktad Grupy
Kapitalowej ORLEN moze mie¢ miejsce wymiana danych osobowych kontrahentéw oraz
reprezentantéw kontrahentéw bedacych strong umowy handlowej lub udzielajacych
zabezpieczenia, jak réwniez matzonkdéw lub reprezentantéw matzonkdéw, zaréwno kontrahentéw
bedacych strong umowy handlowej, jak i udzielajgcych zabezpieczenia, Przewoznik w mozliwie
najkrotszym czasie od podpisania Umowy zobowigzany jest do dostarczenia osobom, ktérych dane
osobowe mogg zosta¢ udostepnione innym spdétkom wchodzacym w skfad Grupy Kapitatowej
ORLEN w zwigzku ze wspomniang centralizacja proceséw, klauzul informacyjnych odrebnie
dotyczacych windykacji i kredytu kupieckiego, stanowigcych Zatacznikinr 12 i 13 do Umowy. Zakres
danych osobowych, mogacych stanowi¢ przedmiot wymiany pomiedzy spétkami wchodzgcymi w
sktad Grupy Kapitatowej ORLEN, okreslony zostat w poszczegdlnych zatgcznikach do ww. klauzul
informacyjnych, w zaleznosci od charakteru relacji faczacych dang osobe z ANWIL S.A. okreslonego
w opisie danego wzoru zawartego w powyzszych zatgcznikach

Umowa zostata sporzgdzona w 2 (dwdch) jednobrzmigcych egzemplarzach — jeden dla
Przewoznika i jeden dla ANWIL S.A.

Integralng czes¢ Umowy stanowig Zatgczniki:

1) Zatacznik nr 1 — Wzér listu przewozowego;
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2)

11)

12)

13)

ANWIL S.A.

Zatgcznik nr 2 - Warunki bezpieczenstwa pracy oraz regulacje przeciwpozarowe,
bezpieczenstwa procesowego, transportu i ochrony srodowiska;

Zatgcznik nr 3 - Kopia decyzji i licencji na wykonywanie transportu kolejowego;

Zatgcznik nr 4 - Wykaz warunkow, relacji przewozowych i stawek przewozowych z tytutu
Swiadczonych ustug;

Zatacznik nr 5 — Porozumienie w sprawie przesytania faktur w formie elektronicznej;
Zatgcznik nr 6 — Porozumienie w zakresie poziomu $wiadczonych ustug przewozowych
(SLA - Service Level Agreement);

Zatgcznik nr 7 — Raport wykonania;

Zatgcznik nr 8 - Klauzula sankcyjna;

Zatgcznik nr 9 — Klauzula antykorupcyjna;

Zatgcznik nr 10 — Nota informacyjna dotyczgca obowigzkéw informacyjnych spétki;
Zatgcznik nr 11 — Klauzula informacyjna dla cztonkéw organdéw, prokurentéw lub
petnomocnikdw reprezentujacych
Oferenta/Wykonawce/Zleceniobiorce/Kontrahenta/Dostawce* oraz pracownikéw,
ktérzy sg osobami kontaktowymi lub oséb wspétpracujgcych z Oferentem / Wykonawcag
/Zleceniobiorcg / Kontrahentem / Dostawca* przy zawarciu i realizacji umdw na rzecz
ANWIL S.A;

Zatgcznik nr 12 — Klauzula informacyjna dla oséb fizycznych - Kontrahentéw lub
reprezentantéw Kontrahentéw Spoétek GK ORLEN udostepnianych ORLEN w ramach
centralizacji obszaru windykacji.

Zatacznik nr 13 — Klauzula informacyjna

dla 0sdb fizycznych - Kontrahentéw lub reprezentantdw Kontrahentéw Spétek GK
ORLEN udostepnianych ORLEN w ramach centralizacji obszaru Kredytu Kupieckiego
KREDYT.
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